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NOTA INFORMATIVA

de: Secretariado-Geral do Conselho

para: Comité de Representantes Permanentes/Conselho

Assunto: Proposta de REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO

CONSELHO que estabelece um Programa para o Ambiente e a Agéo
Climatica (LIFE) e que revoga o Regulamento (UE) n.° 1293/2013

- Resultado dos trabalhos do Parlamento Europeu
(Estrasburgo, 10 a 13 de dezembro de 2018)

I. INTRODUCAO

O relator, Gerben-Jan GERBRANDY (ALDE, NL), apresentou, em nome da Comissdo do
Ambiente, da Satide Publica e da Seguranga Alimentar, um relatério com 75 alteragdes (alteragdes 1

a 75) a proposta de regulamento.

Além disso, o grupo politico do PPE apresentou cinco alteragdes (alteracdes 76-80), os Verdes/ALE
apresentaram 12 alteragdes (alteragdes 81-92) e o grupo politico GUE/NGL apresentou 8 alteracdes
(alteragdes 93-100). O grupo politico ALDE apresentou uma alteragao (alteracdo 101) e o S&D

apresentou trés alteracoes (alteracdes 102-104).
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II. VOTACAO

Na votacao de 11 de dezembro de 2018, o plenario aprovou as alteragdes 1, 3-37, 39-57, 58 (1.2
parte), 59-75 e 101-104 a proposta de regulamento. Nao foram aprovadas outras alteragdes. As

alteragdes aprovadas constam do anexo.

No final da votagdo, a proposta foi devolvida a comissdo competente, nos termos do artigo 59.°,
n.° 4, quarto paragrafo, do Regimento do Parlamento Europeu, ndo encerrando assim a primeira

leitura do Parlamento e conduzindo a abertura de negociagdes com o Conselho.
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ANEXO
(11.12.2018)

Criacao de um Programa para o Ambiente e a A¢ao Climatica (LIFE) ***1

Alteracoes aprovadas pelo Parlamento Europeu, em 11 de dezembro de 2018, sobre a
proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece um Programa
para o Ambiente e a Acao Climatica (LIFE) e que revoga o Regulamento (UE) n.° 1293/2013
(COM(2018)0385 — C8-0249/2018 — 2018/0209(COD))'

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

Alteracao 1

Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) O Programa para o Ambiente e a
Acdo Climatica (LIFE) estabelecido pelo
Regulamento (UE) n.° 1293/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho® para o
periodo 2014-2020 ¢ o mais recente numa
série de programas da Unido que, ao longo
de 25 anos, apoiaram a execucao das
prioridades legislativas e politicas nos
dominios do ambiente e do clima. Foi
avaliado positivamente numa recente
avaliagio intercalar’, em que se concluiu
estar bem encaminhado no sentido de ser
eficaz, eficiente e relevante. Por
conseguinte, o programa LIFE 2014-2020
deve ser continuado, com determinadas
alteracoes identificadas na avaliagdo
intercalar e avaliacdes subsequentes. Da
mesma forma, devera estabelecer-se um
Programa para o Ambiente e a A¢ao
Climatica (LIFE) ("programa") para o
periodo que se inicia em 2021.

6 Regulamento (UE) n.° 1293/2013 do

Alteracdo

(2) O Programa para o Ambiente e a
Acdo Climatica (LIFE) estabelecido pelo
Regulamento (UE) n.° 1293/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho® para o
periodo 2014-2020 ¢ o mais recente numa
série de programas da Unido que, ao longo
de 25 anos, apoiaram a execucao das
prioridades legislativas e politicas nos
dominios do ambiente e do clima. Foi
avaliado positivamente numa recente
avaliagdo intercalar’, em que se concluiu jd
ser extremamente eficaz em termos de
custos e estar bem encaminhado no sentido
de ser eficaz em termos gerais, eficiente e
relevante. Por conseguinte, o programa
LIFE 2014-2020 deve ser continuado, com
determinadas alteragdes identificadas na
avaliagdo intercalar e avaliagdes
subsequentes. Da mesma forma, devera
estabelecer-se um Programa para o
Ambiente e a A¢do Climatica (LIFE)
("programa") para o periodo que se inicia
em 2021.

6 Regulamento (UE) n.° 1293/2013 do

O assunto foi devolvido a comissao competente, para negociagdes interinstitucionais, nos

termos do artigo 59.°, n.° 4, quarto paragrafo, do Regimento (A8-0397/2018).
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Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de dezembro de 2013, que estabelece
um Programa para o Ambiente ¢ a A¢ao
Climatica (LIFE) e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 614/2007 (JO L 347
de 20.12.2013, p. 185).

"Relatério de avaliacdo intercalar do
Programa para o Ambiente e a A¢ao
Climatica (LIFE)(SWD(2017)0355 final).

Alteracao 102

Proposta de regulamento

Considerando 3

Texto da Comissdo

(3) Com vista a prosseguir a realizagdo
dos objetivos e das metas da Unido fixados
pela legislacdo, pela politica, pelos planos
e pelos compromissos internacionais nos
dominios do ambiente, do clima e das
energias limpas conexas, o programa deve
contribuir para a transi¢do para uma
economia limpa, circular, energeticamente
eficiente, hipocarbonica e resistente as
alteragdes climaticas, para a protegdo € a
melhoria da qualidade do ambiente e para
suster e inverter a perda de biodiversidade,
quer mediante intervengdes diretas, quer
apoiando a integragdo desses objetivos
noutras politicas.

Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de dezembro de 2013, que estabelece
um Programa para o Ambiente ¢ a A¢ao
Climatica (LIFE) e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 614/2007 (JO L 347
de 20.12.2013, p. 185).

"Relatério de avaliacdo intercalar do
Programa para o Ambiente e a A¢ao
Climatica (LIFE)(SWD(2017)0355 final).

Alteracdo

(3) Com vista a prosseguir a realizagdo
dos objetivos e das metas da Unido fixados
pela legislacdo, pela politica, pelos planos
e pelos compromissos internacionais nos
dominios do ambiente, do clima e das
energias limpas conexas, o programa deve
contribuir, no dmbito de uma transicdo
justa, para a transi¢ao para uma economia
limpa, circular, energeticamente eficiente,
com emissoes liquidas nulas e resistente as
alteracdes climadticas, para a protecdo € a
melhoria do ambiente e da sainide, para
suster e inverter a perda de biodiversidade,
inclusive através do apoio consagrado a
rede Natura 2000, de uma gestdo eficaz e
do combate a degradacdo dos
ecossistemas, quer mediante intervengoes
diretas, quer apoiando a integracao desses
objetivos noutras politicas. Essa transi¢do
Jjusta deve ser realizada em consulta e
dialogo com os parceiros sociais e com as
regioes e comunidades afetadas. Estes
devem também ser incluidos, tanto quanto
possivel, no desenvolvimento e na
execucgdo dos projetos.
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Alteracio 3

Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissdo

(4) A Uniado esta empenhada em
desenvolver uma resposta abrangente aos
Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel
da Agenda 2030 das Nagdes Unidas para o
Desenvolvimento Sustentavel, que revelam
a ligagdo intrinseca entre a gestao dos
recursos naturais para assegurar a sua
disponibilidade a longo prazo, os servigos
ecossistémicos, a respetiva ligacdo a satde
humana e o crescimento econdmico
sustentavel e socialmente inclusivo. Neste
espirito, o programa deve fazer uma
contribui¢ao material para o
desenvolvimento econdmico e a coesao
social.

Alteracdo

(4) A Unido esta empenhada em
desenvolver uma resposta abrangente aos
Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel
da Agenda 2030 das Nagdes Unidas para o
Desenvolvimento Sustentavel, que revelam
a ligagdo intrinseca entre a gestdo dos
recursos naturais para assegurar a sua
disponibilidade a longo prazo, os servigos
ecossistémicos, a respetiva ligacdo a satde
humana e o crescimento econémico
sustentavel e socialmente inclusivo. Neste
espirito, o programa deve refletir os
principios da solidariedade e da partilha
de responsabilidades, fazendo, ao mesmo
tempo, uma contribui¢do material para o
desenvolvimento econdmico e a coesdo
social.

Alteracao 4

Proposta de regulamento
Considerando 4-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(4-A) Com vista a promover o
desenvolvimento sustentdvel, devem ser
integrados requisitos de protecio do
ambiente e do clima na definicao e
aplicacao de todas as politicas e atividades
da Unido. Por conseguinte, devem ser
promovidas as sinergias e a
complementaridade com outros
programas de financiamento da Unido,
nomeadamente facilitando o
financiamento de atividades que
complementem projetos integrados
estratégicos e projetos estratégicos para a
natureza e apoiem a aceitagcdo e a
reproducao de solucoes desenvolvidas ao
abrigo do programa. A coordenacgio é
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necessdria para evitar o duplo
financiamento. A Comissdo e os Estados-
-Membros devem tomar medidas para
evitar sobreposicoes e encargos
administrativos para os beneficidarios do
projeto, decorrentes de diferentes
instrumentos financeiros.

Alteracao 5

Proposta de regulamento
Considerando 5

Texto da Comissdo

(5) O programa deve contribuir para o
desenvolvimento sustentavel e para a
consecucdo dos objetivos e das metas da
legislacdo, das estratégias, dos planos e dos
compromissos internacionais da Unido em
matéria ambiental, climatica e das energias
limpas relevantes, em especial a

Agenda 2030 das Nagdes Unidas para o
Desenvolvimento Sustentavel®, a
Convencio sobre a Diversidade Biologica’
e 0 Acordo de Paris adotado no ambito da
Convengao-Quadro das Nagoes Unidas
sobre Alteragdes Climaticas'® ("Acordo de
Paris sobre Alteragdoes Climaticas").

Alteracdo

(5) O programa deve contribuir para o
desenvolvimento sustentavel e para a
consecucao dos objetivos e das metas da
legislacdo, das estratégias, dos planos e dos
compromissos internacionais da Unido em
matéria ambiental, climéatica e das energias
limpas relevantes, em especial a

Agenda 2030 das Nagdes Unidas para o
Desenvolvimento Sustentavel®, a
Convengio sobre a Diversidade Biologica’,
0 Acordo de Paris adotado no ambito da
Convengao-Quadro das Nag¢oes Unidas
sobre Alteracdes Climaticas'® ("Acordo de
Paris sobre Alteragdes Climaticas"), a
Convencdo da UNECE sobre Acesso a
Informacdo, Participacdo do Publico no
Processo de Tomada de Decisdo e Acesso
a Justica em Matéria de Ambiente (a
"Convencdo de Aarhus"), a Convencdio
da UNECE sobre poluicdo atmosférica
transfronteirica a longa distincia, a
Convencgdo de Basileia das Nagoes Unidas
sobre o Controlo de Movimentos
Transfronteirigos de Residuos Perigosos e
sua Eliminacdo, a Convencao de
Roterddo das Nacoes Unidas relativa ao
Procedimento de Prévia Informagdo e
Consentimento para Determinados
Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos
no Comércio Internacional e a
Convencdo de Estocolmo das Nacoes
Unidas sobre Poluentes Orgdnicos
Persistentes.
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8 Agenda 2030, Resolugdo adotada pela
Assembleia Geral das Nagdes Unidas em
25.9.2015.

9 93/626/CEE: Decisdo do Conselho,
de 25 de outubro de 1993, relativa a
conclusao da Convencgao sobre a
diversidade bioldgica, (JO L 309

de 13.12.1993, p. 1).

10JO L 282 de 19.10.2016, p. 4.

Alteracoes 6 e 101

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) A fim de garantir a consecugao dos
objetivos globais, reveste-se de particular
importancia a execu¢ao do pacote da
economia circular'!, do quadro de a¢do
relativo ao clima e a energia para
2030'2,13,14  da legislacdo da Unido no
dominio da natureza', bem como das
politicas conexas!®,!7 1819 20

9 b b 9 .

' COM(2015)0614 de 2.12.2015.

12 Quadro de acdo relativo ao clima e a
energia para 2030, COM(2014)0015
de 22.1.2014.

13 Estratégia da UE para a adaptagio as
alteragoes climaticas, COM(2013)0216
de 16.4.2013.

14 Pacote "Energias limpas para todos os
europeus", COM(2016)0860
de 30.11.2016.

8 Agenda 2030, Resolu¢do adotada pela
Assembleia Geral das Nac¢des Unidas em
25.9.2015.

% 93/626/CEE: Decisdo do Conselho,
de 25 de outubro de 1993, relativa a
conclusao da Convencgao sobre a
diversidade bioldgica, (JO L 309

de 13.12.1993, p. 1).

1070 L 282 de 19.10.2016, p. 4.

Alteracdo

(6) A fim de garantir a consecuc¢ao dos
objetivos globais, reveste-se de particular
importancia a execu¢ao do pacote da
economia circular'!, do quadro de a¢do
relativo ao clima e a energia para 2030'2,
13 14" do acervo da Unido no dominio da
natureza’#4, 4B 15 bem como das politicas
conexas!6, 17 18 19 20/20-4 ' hem como a
execu¢io®”® dos programas gerais de
acgdo relativos as politicas no dominio do
ambiente e do clima adotados em
conformidade com o artigo 192.°, n.” 3, do
TFUE, tais como o Sétimo Programa de

Ac¢do da Unido em matéria de Ambiente®"
c

' COM(2015)0614 de 2.12.2015.

12 Quadro de agdo relativo ao clima e a
energia para 2030, COM(2014)0015
de 22.1.2014.

13 Estratégia da UE para a adaptagio as
alteragoes climaticas, COM(2013)0216
de 16.4.2013.

14 Pacote "Energias limpas para todos os
europeus", COM(2016)0860
de 30.11.2016.

14-A Diretiva 2009/147/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho,
de 30 de novembro de 2009, relativa a
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15 Plano de acdo para a natureza, a
populagdo e a economia, COM(2017)0198
de 27.4.2017.

16 Programa Ar Limpo para a Europa,
COM(2013)0918.

17 Diretiva 2000/60/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2000, que estabelece um quadro de agao
comunitaria no dominio da politica da dgua
(JO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

18 Estratégia temdtica de protecio do solo,
COM(2006)0231.

19 Estratégia Europeia de Mobilidade
Hipocarbonica, COM(2016)0501.

20 Plano de ago relativo a infraestrutura
para combustiveis alternativos, previsto no
artigo 10.°, n.° 6, da Diretiva 2014/94/UE
de 8.11.2017.

conservagdo das aves selvagens (JO L 20
de 26.1.2010, p. 7).

14-B Diretiva 92/43/CEE do Conselho,
de 21 de maio de 1992, relativa a
preservagdo dos habitats naturais e da
fauna e da flora selvagens (JO L 206
de 22.7.1992, p. 7).

13 Plano de acfio para a natureza, a
populagdo e a economia, COM(2017)0198
de 27.4.2017.

16 Programa Ar Limpo para a Europa,
COM(2013)0918.

17 Diretiva 2000/60/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2000, que estabelece um quadro de agao

comunitaria no dominio da politica da 4gua
(JO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

18 Estratégia temética de protecio do solo,
COM(2006)0231.

19 Estratégia Europeia de Mobilidade
Hipocarbonica, COM(2016)0501.

20 Plano de ago relativo a infraestrutura
para combustiveis alternativos, previsto no
artigo 10.°, n.° 6, da Diretiva 2014/94/UE
de 8.11.2017.

20-4 Regulamento (CE) n.” 1907/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 18 de dezembro de 2006, relativo ao
registo, avaliacdo, autorizagdo e restri¢io
de substincias quimicas (REACH), que
cria a Agéncia Europeia das Substincias
Quimicas, que altera a

Diretiva 1999/45/CE e revoga o
Regulamento (CEE) n.” 793/93 do
Conselho e 0 Regulamento (CE)

n.° 1488/94 da Comissao, bem como a
Diretiva 76/769/CEE do Conselho e as
Diretivas 91/155/CEE, 93/67/CEE,
93/105/CE e 2000/21/CE da Comissao
(JO L 396 de 30.12.2006, p. 1).

20-8 proposta de regulamento do
Parlamento Europeu e do Conselho
relativo aos requisitos minimos para a
reutilizacdo da dgua.

20-C Decisao n.° 1386/2013/UE do
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Parlamento Europeu e do Conselho,

de 20 de novembro de 2013, relativa a um
programa geral de acdo da Unido para
2020 em mateéria de ambiente "Viver bem,
dentro dos limites do nosso planeta' (JO
L 354 de 28.12.2013, p. 171).

Alteracao 7

Proposta de regulamento
Considerando 6-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(6-A) A Unido atribui grande importincia
a sustentabilidade a longo prazo dos
resultados dos projetos executados no
dmbito do Programa LIFE, bem como a
capacidade de assegurar e manter esses
resultados apos a execugdo dos projetos,
nomeadamente através da prossecugdo,
reproducdo e/ou transferéncia. Tal
implica um conjunto de requisitos
especiais para os candidatos e a
necessidade de garantias a nivel da Unido
para assegurar que outros projetos por ela
financiados ndo comprometam os
resultados de qualquer projeto executado
no ambito do Programa LIFE.

Alteracio 8

Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissdo

(7) Para cumprir 0s compromissos
assumidos pela Unido no ambito do
Acordo de Paris sobre Alteragoes
Climaticas ¢ necessario transformar a
Unido numa sociedade energeticamente
eficiente, hipocarbonica e resistente as
alteragdes climaticas. Por sua vez, tal exige
acoes, especialmente focadas nos setores
que mais concorrem para os atuais niveis
de emissoes de CO; e para a poluicao
causada por estas, que contribuam para a
execucdo do quadro de acdo relativo ao
clima e a energia para 2030 e dos planos

Alteracdo

(7) Para cumprir 0s compromissos
assumidos pela Unido no &mbito do
Acordo de Paris sobre Alteragdes
Climaticas ¢é necessario transformar a
Unido numa sociedade sustentdavel,
circular, renovdvel, energeticamente
eficiente, com emissoes liquidas nulas ¢
resistente as alteragdes climaticas. Por sua
vez, tal exige acdes, especialmente focadas
nos setores que mais concorrem para os
atuais niveis de emissoes de gases com
efeito de estufa e para a poluigdo causada
por estas, que contribuam para a execugao
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nacionais integrados em matéria de energia
e clima dos Estados-Membros, bem como
preparativos para a estratégia da Unido nos
dominios do clima e da energia para
meados do século e a longo prazo. O
programa deve incluir também medidas
que contribuam para a execucao da politica
de adaptacdo as alteracdes climaticas da
Unido com vista a diminuir a
vulnerabilidade aos efeitos adversos das
mesmas.

do quadro de acao relativo ao clima e a
energia para 2030 e dos planos nacionais
integrados em matéria de energia e clima
dos Estados-Membros, bem como para a
execucgdo da estratégia da Unido nos
dominios do clima e da energia para
meados do século e a longo prazo, em
consondncia com o objetivo de
descarbonizacdo do Acordo de Paris. O
programa deve incluir também medidas
que contribuam para a execucao da politica
de adaptacdo as alteracdes climaticas da
Unido com vista a diminuir a
vulnerabilidade aos efeitos adversos das
mesmas.

Alteracio 9

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) A transi¢do para as energias limpas ¢
uma contribui¢do essencial para a
atenuacao das alteracoes climaticas com
beneficios conexos para o ambiente. As
acoes de desenvolvimento de capacidades
que apoiam a transi¢ao para as energias
limpas, financiadas até 2020 ao abrigo do
programa Horizonte 2020, devem ser
integradas no programa, dado que o seu
objetivo ndo ¢ financiar exceléncia e gerar
inovagao, mas sim facilitar a adocao de
tecnologia ja disponivel que contribuira
para a atenuagao das alteragdes climaticas.
A inclusdo destas atividades de
desenvolvimento de capacidades no
programa potencia sinergias entre os
subprogramas e aumenta a coeréncia geral
do financiamento da Unido. Por
conseguinte, devem ser recolhidos e
divulgados dados sobre a adogao de
solucdes existentes de investigagdo e
inovagao nos projetos do programa LIFE,
incluindo do programa Horizonte Europa e
respetivos antecessores.

Alteracdo

(8) A transi¢do para as energias
renovdveis, energeticamente eficientes e
com emissoes liquidas nulas ¢ uma
contribuicdo essencial para a atenuagdo das
alteragOes climaticas com beneficios
conexos para o ambiente. As agdes de
desenvolvimento de capacidades que
apoiam a transi¢do para as energias limpas,
financiadas até 2020 ao abrigo do
programa Horizonte 2020, devem ser
integradas no programa, dado que o seu
objetivo nao ¢ financiar exceléncia e gerar
inovagdo, mas sim facilitar a adocao de
tecnologia ja disponivel no dominio das
energias renovaveis e da eficiéncia
energética, que contribuird para a
atenuacao das alteracoes climaticas. O
programa deve implicar todas as partes
interessadas e todos os setores que
participam na transi¢do para as energias
limpas, tais como os setores da
construcdo, da industria, dos transportes e
da agricultura. A inclusdo destas
atividades de desenvolvimento de
capacidades no programa potencia
sinergias entre os subprogramas e aumenta
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Alteracao 10

Proposta de regulamento
Considerando 9

Texto da Comissdo

(9) As avaliagdes de impacto da
legislacdo relativa as energias limpas
estimam que a concretizagdo das metas
energéticas da Unido para 2030 exigira
investimentos adicionais de 177 mil
milhdes de EUR, por ano, no periodo
2021-2030. As maiores lacunas dizem
respeito aos investimentos na
descarbonizacao de edificios (eficiéncia
energética e fontes de energia renovavel
em pequena escala), em que o capital tem
de ser canalizado para projetos de natureza
altamente distribuida. Um dos objetivos do
subprograma "Transi¢do para as energias
limpas" ¢ desenvolver a capacidade de
desenvolvimento e agregagdo de projetos,
ajudando também a absorver
financiamento dos Fundos Europeus
Estruturais e de Investimento e a catalisar
os investimentos em energias limpas
utilizando igualmente os instrumentos
financeiros fornecidos no &mbito do
InvestEU.

Alteracao 11

Proposta de regulamento
Considerando 9-A (novo)

Texto da Comissdo

a coeréncia geral do financiamento da
Unido. Por conseguinte, devem ser
recolhidos e divulgados dados sobre a
adogao de solugdes existentes de
investigacao e inovagao nos projetos do
programa LIFE, incluindo do programa
Horizonte Europa e respetivos
antecessores.

Alteracdo

(9) As avaliagdes de impacto da
legislacao relativa as energias limpas
estimam que a concretizagao das metas
energéticas da Unido para 2030 exigira
investimentos adicionais de 177 mil
milhdes de EUR, por ano, no periodo
2021-2030. As maiores lacunas dizem
respeito aos investimentos na
descarbonizacao de edificios (eficiéncia
energética e fontes de energia renovavel
em pequena escala), em que o capital tem
de ser canalizado para projetos de natureza
altamente distribuida. Um dos objetivos do
subprograma "Transi¢do para as energias
limpas" € desenvolver a capacidade de
desenvolvimento e agregagao de projetos,
ajudando também a absorver
financiamento dos Fundos Europeus
Estruturais e de Investimento e a catalisar
0s investimentos em energias renovdveis e
na eficiéncia energética, utilizando
igualmente os instrumentos financeiros
fornecidos no dmbito do InvestEU.

Alteracdo

(9-A) O Programa LIFE é o unico
programa especificamente consagrado ao
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Alteracao 12

Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11) Uma agao que recebeu uma
contribuic¢ao ao abrigo do programa pode
também receber uma contribuicao de
qualquer outro programa da Unido, desde
que as contribui¢des nao se refiram aos
mesmos custos. As acdes que recebam
financiamento cumulativo de diferentes
programas da Unido serdo objeto de uma
unica auditoria, abrangendo todos os
programas em causa € as respetivas regras
aplicaveis.

Alteracao 13

Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) O mais recente pacote de reexame da
aplicagio da politica ambiental da Unifio?!
revela a necessidade de progressos
significativos para se acelerar a execucao
do acervo da Unido em matéria de
ambiente e melhorar a integracdo dos
objetivos ambientais e climaticos noutras
politicas. O programa deve, por
conseguinte, funcionar como um
catalisador para alcangar o progresso
necessario, mediante: o desenvolvimento, o
ensaio e a reproducao de novas
abordagens; o apoio ao desenvolvimento,
ao acompanhamento e ao reexame das
politicas; a melhoria do envolvimento das
partes interessadas; a mobilizacao de
investimentos provenientes dos programas
de investimento da Unido ou de outras

ambiente e a agdo climatica e, por
conseguinte, desempenha um papel
crucial de apoio a aplicacdo da legislacao
da Unido nesses dominios.

Alteracdo

(11) Uma agdo que recebeu uma
contribuic¢ao ao abrigo do programa pode
também receber uma contribuicao de
qualquer outro programa da Unido, desde
que as contribui¢des nao se refiram aos
mesmos custos. As acdes que recebam
financiamento cumulativo de diferentes
programas da Unido deverdo ser objeto de
uma unica auditoria, abrangendo todos os
programas em causa € as respetivas regras
aplicaveis.

Alteracdo

(12) O mais recente pacote de reexame da
aplicagdo da politica ambiental da Unifio?!
revela a necessidade de progressos
significativos para se acelerar a execucao
do acervo da Unido em matéria de
ambiente e melhorar a integragcdo dos
objetivos ambientais e climaticos noutras
politicas. O programa deve, por
conseguinte, funcionar como um
catalisador para combater os desafios
horizontais e sistémicos, assim como as
causas profundas das deficiéncias na
execucgdo, conforme identificadas no
reexame da politica ambiental, e para
alcancar o progresso necessario, mediante:
o desenvolvimento, o ensaio ¢ a
reproducdo de novas abordagens; o apoio
ao desenvolvimento, ao acompanhamento e
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fontes de financiamento; o apoio a agdes
para superar os varios obstaculos a
execugao efetiva dos principais planos
exigidos pela legislacdo ambiental.

2! Comunicagdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Economico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Reexame da
aplicagdo da politica ambiental da UE:
Desafios comuns e combinag¢do de esforgos
para obter melhores resultados

ao reexame das politicas; a melhoria da
governacgdo em questoes ambientais, de
alteracoes climaticas e relativas a
transi¢do para as energias limpas,
inclusive mediante o aumento do
envolvimento das partes interessadas, do
desenvolvimento de capacidades, da
comunicacdo e da sensibilizacdo; a
mobilizacao de investimentos provenientes
dos programas de investimento da Unido
ou de outras fontes de financiamento; o
apoio a agdes para superar os varios
obstaculos a execucao efetiva dos
principais planos exigidos pela legislagao
ambiental.

2! Comunicagdo da Comissdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao
Comité Econdomico e Social Europeu e ao
Comité das Regides — Reexame da
aplicagdo da politica ambiental da UE:
Desafios comuns e combinagdo de esforgos
para obter melhores resultados

(COM(2017)0063). (COM(2017)0063).
Alteracao 14
Proposta de regulamento
Considerando 13
Texto da Comissdo Alteracdo

(13) Suster e inverter a perda de
biodiversidade, incluindo nos ecossistemas
marinhos, requer o apoio ao
desenvolvimento, a aplicacdo, a execugao e
a avaliacdo da legislacdo e das politicas
relevantes da Unido, nomeadamente da
Estratégia de Biodiversidade da UE até
202072, da Diretiva 92/43/CEE do
Conselho® e da Diretiva 2009/147/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho®*, bem
como do Regulamento (UE) n.° 1143/2014
do Parlamento Europeu e do Conselho®,
em especial mediante o desenvolvimento
da base de conhecimentos para o
desenvolvimento e a execugdo de politicas,
e mediante o desenvolvimento, o ensaio, a
demonstragdo e a aplicagdo de melhores

(13) Suster e inverter a perda de
biodiversidade e a degradagdo dos
ecossistemas, incluindo nos ecossistemas
marinhos e noutros ecossistemas
aqudticos, requer 0 apoio ao
desenvolvimento, a aplicacdo, a execugdo e
a avaliacdo da legislacdo e das politicas
relevantes da Unido, nomeadamente da
Estratégia de Biodiversidade da UE até
202072, da Diretiva 92/43/CEE do
Conselho® e da Diretiva 2009/147/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho®*, bem
como do Regulamento (UE) n.° 1143/2014
do Parlamento Europeu e do Conselho®,
em especial mediante o desenvolvimento
da base de conhecimentos para o
desenvolvimento e a execugdo de politicas,
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praticas e de solu¢des em pequena escala
ou concebidas a medida de contextos
locais, regionais ou nacionais, incluindo
abordagens integradas para a execugdo dos
quadros de agdo prioritarios elaborados
com base na Diretiva 92/43/CEE. A UE
deve supervisionar as despesas
relacionadas com a biodiversidade para
cumprir as suas obrigagdes em matéria de
apresentacdo de relatorios nos termos da
Convengao sobre a Diversidade Bioldgica.
Devem também ser cumpridos os
requisitos de acompanhamento constantes
de outros atos legislativos da Unido.

2 COM(2011)0244.

23 Diretiva 92/43/CEE do Conselho,
de 21 de maio de 1992, relativa a
preservacao dos habitats naturais e da
fauna e da flora selvagens (JO L 206
de 22.7.1992, p. 7).

24 Diretiva 2009/147/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho,

de 30 de novembro de 2009, relativa a
conservagao das aves selvagens (JO L 20
de 26.1.2010, p. 7).

25 Regulamento (UE) n.° 1143/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 22 de outubro de 2014, relativo a
prevencao e gestao da introdugado e
propagacao de espécies exoticas invasoras
(JOL317de4.11.2014, p. 35).

e mediante o desenvolvimento, o ensaio, a
demonstragdo e a aplicagdo de melhores
praticas e de solucdes, nomeadamente de
gestdo eficaz, em pequena escala ou
concebidas a medida de contextos locais,
regionais ou nacionais, incluindo
abordagens integradas para a execu¢do dos
quadros de agdo prioritarios elaborados
com base na Diretiva 92/43/CEE. A Unido
e os Estados-Membros devem
supervisionar as despesas relacionadas com
a biodiversidade para cumprirem as suas
obrigacdes em matéria de apresentagao de
relatorios nos termos da Convengao sobre a
Diversidade Biologica. Devem também ser
cumpridos os requisitos de
acompanhamento constantes de outros atos
legislativos da Unido.

2 COM(2011)0244,

23 Diretiva 92/43/CEE do Conselho,
de 21 de maio de 1992, relativa a
preservacao dos habitats naturais e da
fauna e da flora selvagens (JO L 206
de 22.7.1992, p. 7).

24 Diretiva 2009/147/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho,

de 30 de novembro de 2009, relativa a
conservagao das aves selvagens (JO L 20
de 26.1.2010, p. 7).

23 Regulamento (UE) n.° 1143/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 22 de outubro de 2014, relativo a
prevencao e gestao da introdugado e
propagacao de espécies exoticas invasoras
(JOL 317 de 4.11.2014, p. 35).

Alteracao 15

Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissdo Alteracdo

(14) As recentes avaliacdes e analises
(incluindo a revisdo intercalar da Estratégia
de Biodiversidade da UE até 2020 e o

(14) As recentes avaliacdes e analises
(incluindo a revisdo intercalar da Estratégia
de Biodiversidade da UE até 2020 e o
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balanco de qualidade da legislacao no
dominio da natureza) revelam que uma das
principais causas subjacentes a execugao
insuficiente da legislacdo em matéria de
natureza e da estratégia de biodiversidade a
nivel da Unido ¢ a auséncia de
financiamento adequado. Os principais
instrumentos de financiamento da Unido,
incluindo o [Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional, o Fundo de
Coesao, o Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural e o Fundo Europeu
para os Assuntos Maritimos e as Pescas],
podem contribuir de forma significativa
para a satisfagao destas necessidades. O
programa pode ainda melhorar a eficiéncia
desta integra¢do mediante projetos
estratégicos para a natureza dedicados a
estimular a execu¢do da legislacdo e da
politica da Unido no dominio da natureza e
biodiversidade, incluindo as agoes
previstas nos quadros de agao prioritarios
desenvolvidos em conformidade com a
Diretiva 92/43/CEE. Os projetos
estratégicos para a natureza devem apoiar
programas de acdo nos Estados-Membros
para a integracao de objetivos relevantes
no dominio da natureza e biodiversidade
noutras politicas e noutros programas de
financiamento, garantindo, assim, que sao
mobilizados os fundos adequados para a
execucao destas politicas. Os Estados-
-Membros podem, no dmbito dos
respetivos planos estratégicos para a
politica agricola comum, decidir utilizar
uma determinada parte da sua dotacdo do
Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural para mobilizar o
apoio a acdes que complementem os
projetos estratégicos para a natureza
definidos no presente regulamento.

balanco de qualidade da legislacao no
dominio da natureza) revelam que uma das
principais causas subjacentes a execugao
insuficiente da legislacdo em matéria de
natureza e da estratégia de biodiversidade a
nivel da Unido ¢ a auséncia de
financiamento adequado. Os principais
instrumentos de financiamento da Unido,
incluindo o [Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional, o Fundo de
Coesao, o Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural e o Fundo Europeu
para os Assuntos Maritimos e as Pescas],
podem contribuir de forma significativa
para a satisfagdo destas necessidades, sob a
condicdo prévia de que o financiamento
seja complementar. O programa pode
ainda melhorar a eficiéncia desta
integracao mediante projetos estratégicos
para a natureza dedicados a estimular a
execucdo da legislacdo e da politica da
Unido no dominio da natureza e
biodiversidade, incluindo as acoes
previstas nos quadros de agao prioritarios
desenvolvidos em conformidade com a
Diretiva 92/43/CEE. Os projetos
estratégicos para a natureza devem apoiar
programas de acdo para auxiliar na
integragdo de objetivos relevantes no
dominio da natureza e biodiversidade
noutras politicas e noutros programas de
financiamento, garantindo, assim, que sdo
mobilizados os fundos adequados para a
execucao destas politicas. Os Estados-
-Membros podem, no ambito dos
respetivos planos estratégicos para a
politica agricola comum, decidir utilizar
uma determinada parte da sua dotacdo do
Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural para mobilizar o
apoio a acdes que complementem os
projetos estratégicos para a natureza
definidos no presente regulamento.
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Alteracao 16

Proposta de regulamento
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) O regime voluntario para a
biodiversidade e os servigos ecossistémicos
nos territorios europeus ultramarinos
(BEST) promove a conservagao da
biodiversidade, incluindo da
biodiversidade marinha, ¢ a utilizacao
sustentavel dos servigos ecossistémicos,
incluindo abordagens para a atenuagdo das
alteragOes climaticas e a adaptagdo aos
seus efeitos baseadas em ecossistemas, nas
regides ultraperiféricas e nos paises e
territorios ultramarinos da Unido. O BEST
ajudou a chamar a ateng¢do para a
importincia ecologica das regides
ultraperiféricas e dos paises e territorios
ultramarinos na conservagao da
biodiversidade global. Nas suas
declaragoes ministeriais de 2017 e 2018, os
paises e territdrios ultramarinos
expressaram a sua apreciagao por este
regime de pequenas subvengdes dedicadas
a biodiversidade. E adequado permitir que
o programa continue a financiar pequenas
subvengdes dedicadas a biodiversidade
quer nas regides ultraperiféricas, quer nos
paises e territorios ultramarinos da Unido.

Alteracdo

(15) O regime voluntario para a
biodiversidade e os servigos ecossistémicos
nos territorios europeus ultramarinos
(BEST) promove a conservagao da
biodiversidade, incluindo da
biodiversidade marinha, ¢ a utilizacao
sustentavel dos servigos ecossistémicos,
incluindo abordagens para a atenuagdo das
alteragdes climaticas e a adaptagdo aos
seus efeitos baseadas em ecossistemas, nas
regides ultraperiféricas e nos paises e
territorios ultramarinos da Unido. Gragas a
agdo preparatoria BEST, adotada em
2011, e aos subsequentes Programa BEST
2.0 e projeto BEST RUP, o BEST ajudou a
chamar a atencao para a importancia
ecoldgica das regides ultraperiféricas e dos
paises e territérios ultramarinos e o seu
papel fundamental na conservagao da
biodiversidade global. A Comissdo estima
que a necessidade de apoio financeiro a
projetos no terreno nesses territorios
ascenda a 8 milhoes de EUR por ano. Nas
suas declaracdes ministeriais de 2017 e
2018, os paises e territorios ultramarinos
expressaram a sua apreciagao por este
regime de pequenas subvengdes dedicadas
a biodiversidade. Por conseguinte, ¢
adequado que o programa continue a
financiar pequenas subvencdes dedicadas a
biodiversidade, nomeadamente o
desenvolvimento de capacidades e a
capitalizacdo das agoes financiadas, quer
nas regides ultraperiféricas, quer nos paises
e territorios ultramarinos da Unido.
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Alteracao 17

Proposta de regulamento
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16) A promocao da economia circular
requer uma mudanga de mentalidades na
forma de conceber, produzir, consumir e
eliminar materiais e produtos, incluindo os
plasticos. O programa deve contribuir para
a transicao para um modelo de economia
circular mediante o apoio financeiro
direcionado para uma variedade de
intervenientes (empresas, autoridades
publicas e consumidores), essencialmente
por via da aplicag¢do, do desenvolvimento e
da reproducao de melhores tecnologias,
praticas e solucdes concebidas a medida
dos contextos locais, regionais ou
nacionais, incluindo abordagens integradas
para a execucao de planos de gestdo e
preven¢ao de residuos. Mediante o apoio a
execucao da estratégia para os plasticos, €
possivel tomar medidas para resolver,
nomeadamente, o problema do lixo
marinho.

Alteracao 18

Proposta de regulamento
Considerando 16-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(16) A promogao da economia circular e
da eficiéncia na utilizacdo de recursos
requer uma mudanca de mentalidades na
forma de conceber, produzir, consumir e
eliminar materiais e produtos, incluindo os
plésticos. O programa deve contribuir para
a transi¢do para um modelo de economia
circular mediante o apoio financeiro
direcionado para uma variedade de
intervenientes (empresas, autoridades
publicas, sociedade civil e consumidores),
essencialmente por via da aplicagdo, do
desenvolvimento e da reprodugao de
melhores tecnologias, praticas e solugdes
concebidas a medida dos contextos locais,
regionais ou nacionais, incluindo
abordagens integradas para a aplicagdo da
hierarquia dos residuos e a execugao de
planos de gestdo e prevengao de residuos.
Mediante o apoio a execugdo da estratégia
para os plasticos, € possivel tomar medidas
para resolver, nomeadamente, o problema
do lixo marinho.

Alteracdo

(16-A) Um elevado nivel de protegdo
ambiental é fundamental para a saude e o
bem-estar dos cidaddos da Unido. O
programa deve apoiar os objetivos da
Uniao de produzir e utilizar produtos
quimicos de formas que minimizem os
principais efeitos nocivos para a saude
humana e o ambiente e de conceber uma
estratégia da Unido para um ambiente
ndo toxico. O programa deve apoiar
também atividades destinadas a facilitar a
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Alteracao 19

Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17) O objetivo a longo prazo da Unido,
relativamente a politica do ar, ¢ atingir
niveis de qualidade do ar que ndo causem
impactos negativos significativos nem
riscos para a saude humana. A
consciencializagdo publica relativamente a
poluicdo do ar ¢ elevada e os cidaddos
esperam que as autoridades ajam. A
Diretiva (UE) 2016/2284 do Parlamento
Europeu e do Conselho?® sublinha o papel
que o financiamento da Unido pode
desempenhar na concretizagdo dos
objetivos em matéria de ar limpo. Como
tal, o programa deve apoiar projetos,
incluindo projetos integrados estratégicos,
que tenham potencial para mobilizar
fundos publicos e privados, sejam
exemplos de melhores praticas e
catalisadores para a execucao de planos de
qualidade do ar e de legislacdo a nivel
local, regional, multirregional, nacional e
transnacional.

aplicacdo da Diretiva 2002/49/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho', a
fim de alcancar niveis de ruido que nao
impliquem efeitos negativos nem riscos
significativos para a saude humana.

4 Diretiva 2002/49/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 25 de junho

de 2002, relativa a avalia¢do e gestdo do
ruido ambiente — Declaracdo da Comissdo
no Comite de Conciliacdo da diretiva

relativa a avaliag¢do e gestdo do ruido
ambiente (JO L 189 de 18.7.2002, p. 12).

Alteracdo

(17) O objetivo a longo prazo da Unido,
relativamente a politica do ar, ¢ atingir
niveis de qualidade do ar que ndo causem
impactos negativos significativos nem
riscos para a saide humana e o ambiente,
ao mesmo tempo que reforga as sinergias
entre as melhorias da qualidade do ar e a
reducdo das emissoes de gases com efeito
de estufa. A consciencializacao publica
relativamente a polui¢do do ar € elevada e
os cidaddos esperam que as autoridades
ajam, em particular em zonas em que a
populagdo e os ecossistemas estio
expostos a niveis elevados de poluentes
atmosféricos. A Diretiva (UE) 2016/2284
do Parlamento Europeu e do Conselho?®
sublinha o papel que o financiamento da
Unido pode desempenhar na concretizagao
dos objetivos em matéria de ar limpo.
Como tal, o programa deve apoiar projetos,
incluindo projetos integrados estratégicos,
que tenham potencial para mobilizar
fundos publicos e privados, sejam
exemplos de melhores praticas e
catalisadores para a execucao de planos de
qualidade do ar e de legislacdo a nivel
local, regional, multirregional, nacional e
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26 Diretiva (UE) 2016/2284 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro
de 2016, relativa a reducao das emissoes
nacionais de certos poluentes atmosféricos,
que altera a Diretiva 2003/35/CE e revoga
a Diretiva 2001/81/CE (JO L 344

de 17.12.2016, p. 1).

transnacional.

26 Diretiva (UE) 2016/2284 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro
de 2016, relativa a reducao das emissoes
nacionais de certos poluentes atmosféricos,
que altera a Diretiva 2003/35/CE e revoga
a Diretiva 2001/81/CE (JO L 344

de 17.12.2016, p. 1).

Alteracio 20

Proposta de regulamento
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19) A protecao e o restabelecimento do
ambiente marinho ¢ um dos objetivos
gerais da politica ambiental da Unido. O
programa deve apoiar o seguinte: a gestao,
a conservacao, o restabelecimento e o
acompanhamento da biodiversidade e dos
ecossistemas marinhos, em particular nos
sitios marinhos da rede Natura 2000, ¢ a
protecao de espécies, em conformidade
com os quadros de agdo prioritarios
desenvolvidos nos termos da Diretiva
92/43/CEE; a prossecu¢ao do bom estado
ambiental em conformidade com a Diretiva
2008/56/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho®®; a promogdo de mares limpos e
saudaveis; a execucdo da estratégia
europeia para os plasticos numa economia
circular, para fazer face, em particular, ao
problema das artes de pesca perdidas e do
lixo marinho; a promog¢ao da participagao
da Unido na governacao internacional dos
oceanos, que ¢ essencial para a
concretizagdo dos objetivos da

Agenda 2030 das Nagdes Unidas para o
Desenvolvimento Sustentdvel e para
garantir oceanos saudaveis para as
geragoes futuras. Os projetos integrados
estratégicos e os projetos estratégicos para
a natureza previstos no programa devem
incluir agdes pertinentes que visem a
protecao do meio marinho.

Alteracdo

(19) A protecao e o restabelecimento do
ambiente aquadtico ¢ um dos objetivos
gerais da politica ambiental da Unido. O
programa deve apoiar o seguinte: a gestao,
a conservacao, o restabelecimento e o
acompanhamento da biodiversidade e dos
ecossistemas aqudticos, em particular nos
sitios marinhos da rede Natura 2000, € a
protecao de espécies, em conformidade
com os quadros de agdo prioritarios
desenvolvidos nos termos da Diretiva
92/43/CEE; a prossecucdo do bom estado
ambiental em conformidade com a Diretiva
2008/56/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho®®; a promogdo de mares limpos e
saudaveis; a execucdo da estratégia
europeia para os plasticos numa economia
circular, para fazer face, em particular, ao
problema das artes de pesca perdidas e do
lixo marinho; a promog¢ao da participagao
da Unido na governacao internacional dos
oceanos, que ¢ essencial para a
concretizagdo dos objetivos da

Agenda 2030 das Nagdes Unidas para o
Desenvolvimento Sustentavel e para
garantir oceanos saudaveis para as
geragoes futuras. Os projetos integrados
estratégicos e os projetos estratégicos para
a natureza previstos no programa devem
incluir agdes pertinentes que visem a
protecao do meio aquadtico.
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28 Diretiva 2008/56/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 17 de junho

de 2008, que estabelece um quadro de agao
comunitaria no dominio da politica para o
meio marinho (Diretiva-Quadro Estratégia
Marinha) (JO L 164 de 25.6.2008, p. 19).

28 Diretiva 2008/56/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 17 de junho

de 2008, que estabelece um quadro de agao
comunitaria no dominio da politica para o
meio marinho (Diretiva-Quadro Estratégia
Marinha) (JO L 164 de 25.6.2008, p. 19).

Alteracao 21

Proposta de regulamento
Considerando 19-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(19-A) O atual estado de conservacao
das zonas Natura 2000 em terrenos
agricolas é extremamente baixo, o que
indica que tais zonas carecem ainda de
protecdo. Os atuais pagamentos da PAC
para as zonas Natura 2000 constituem o
modo mais eficaz de preservar a
biodiversidade dos terrenos agricolas’.
No entanto, esses pagamentos sao
insuficientes e ndao refletem o seu elevado
valor para o capital natural. Por
conseguinte, a fim de incentivar a
protecdo ambiental de tais zonas, os
pagamentos da PAC para as zonas
Natura 2000 devem ser reforcados.

I-A G, Pe’er, S. Lakner, R. Miiller, G.
Passoni, V. Bontzorlos, D. Clough, F.
Moreira,C. Azam, J. Berger, P. Bezak, A.
Bonn, B. Hansjiirgens, L. Hartmann,
J.Kleemann, A. Lomba, A. Sahrbacher, S.
Schindler, C. Schleyer, J. Schmidt,
S.Schiiler, C. Sirami, M. von Meyer-
-Hofer, e Y. Zinngrebe (2017). "Is the
CAP Fit for purpose? An evidence based
fitness-check assessment' [Serd a PAC
adequada a sua finalidade? Uma
avaliacio da qualidade assente em dados].
Leipzig, Centro alemdo de investigacdo
integrativa em matéria de biodiversidade
(iDiv) Halle-Jena-Leipzig.
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Alteracao 22

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20) A melhoria da governagdo em
matéria de ambiente, alteracOes climaticas
e transi¢cdo para as energias limpas conexas
requer a participagdo da sociedade civil
através da sensibilizagdo publica, da
participacao dos consumidores e do
alargamento da participacdo das partes
interessadas, incluindo as organizagdes
ndo-governamentais, no processo de
consulta relativo as politicas e na execugao
das mesmas.

Alteracao 23

Proposta de regulamento
Considerando 21

Texto da Comissdo

(21) Embora a melhoria da governagdo, a
todos os niveis, deva ser um objetivo
transversal para todos os subprogramas do
programa, este deve apoiar o
desenvolvimento e a execucao da

Alteracdo

(20) A melhoria da governagdo em
matéria de ambiente, alteragcdes climaticas
e transi¢do para as energias limpas conexas
requer a participagdo da sociedade civil
através da sensibilizagdo publica,
inclusivamente através de uma estratégia
de comunicacdo que tenha em conta os
novos meios de comunicacdo e as redes
sociais, da participacao dos consumidores
e do alargamento da participagdo publica a
vdrios niveis e das partes interessadas,
incluindo as organizagdes ndo-
-governamentais, no processo de consulta
relativo as politicas e na execucao das
mesmas. Por conseguinte, é adequado que
0 programa apoie um vasto conjunto de
ONG e redes de entidades sem fins
lucrativos que prossigam objetivos de
interesse geral para a Unido e sejam
ativas fundamentalmente no dominio do
ambiente ou da acdo climdtica, através da
concessdo competitiva e transparente de
subvencgées de funcionamento, a fim de
ajudar essas ONG, redes e entidades a
contribuirem de forma efetiva para a
politica da Unido e a consolidarem e
reforgcarem a sua capacidade de se
afirmarem como parceiros mais
eficientes.

Alteracdo

(21) Embora a melhoria da governagao, a
todos os niveis, deva ser um objetivo
transversal para todos os subprogramas do
programa, este deve apoiar o
desenvolvimento, a execucdo e a aplicagdo
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legislagao horizontal em matéria de
governacao ambiental, incluindo a
legislagdao que aplica a Convengao da
Comissao Econdémica das Nagoes Unidas
para a Europa (UNECE) sobre o acesso a
informacao, participacdo do publico no
processo de tomada de decisdo e acesso a
justica em matéria de ambiente?’.

2 JO L 124 de 17.5.2005, p. 4.

e o cumprimento efetivos do acervo em
mateéria de clima e ambiente, em
particular a legislagdo horizontal em
matéria de governagdo ambiental,
incluindo a legislagao que aplica a
Convengao da Comissao Econdmica das
Nagdes Unidas para a Europa (UNECE)
sobre o acesso a informagao, participagdo
do publico no processo de tomada de
decisdo e acesso a justica em matéria de
ambiente?, 21 e 0 Comité de Avaliacio do
Cumprimento da Convencgdo de Aarhus.

22 JO L 124 de 17.5.2005, p. 4.

29-4 Regulamento (CE) n.° 1367/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 6 de setembro de 2006, relativo a
aplicacgdo das disposicoes da Convengao
de Aarhus sobre o acesso a informacdo,
participagdo do publico no processo de
tomada de decisdo e acesso a justica em
matéria de ambiente as instituicoes e
orgaos comunitarios (JO L 264

de 25.9.2006, p. 13).

Alteracao 24

Proposta de regulamento
Considerando 22

Texto da Comissdo

(22) O programa deve preparar e apoiar 0s
intervenientes do mercado para a transi¢ao
para uma economia limpa, circular,
energeticamente eficiente, hipocarbonica e
resistente as alteragdes climaticas mediante
a experimenta¢do de novas oportunidades
de negdcio, a atualizagdo de competéncias
profissionais, a facilitagdo do acesso dos
consumidores a produtos e servigos
sustentaveis, o envolvimento ¢ a
capacitacao de agentes influentes e a
experimentacdo de novos métodos para
adaptar os processos € 0 cenario
empresarial existentes. Para incentivar o
mercado a adotar mais amplamente
solucdes sustentaveis, devera promover-se

Alteracdo

(22) O programa deve preparar e apoiar 0s
intervenientes do mercado para a transi¢ao
para uma economia limpa, circular,
energeticamente eficiente, com emissoes
liquidas nulas e resistente as alteragdes
climaticas mediante a experimentacao de
novas oportunidades de negocio, a
atualizacdo de competéncias profissionais,
a facilitagdo do acesso dos consumidores a
produtos e servicos sustentaveis, o
envolvimento e a capacitagdo de agentes
influentes e a experimentacao de novos
métodos para adaptar os processos € 0
cenario empresarial existentes. Para
incentivar o mercado a adotar mais
amplamente solugdes sustentaveis, devera
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a aceitacdo publica geral e a participagao
dos consumidores.

Alteracao 25

Proposta de regulamento
Considerando 22-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 26

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23) A nivel da Unido, os grandes
investimentos em agdes ambientais e
climaticas sdo financiados

maioritariamente pelos grandes programas

de financiamento da Unido (integragdo).
No contexto do seu papel catalisador, os
projetos integrados estratégicos e 0s
projetos estratégicos para a natureza a

desenvolver ao abrigo do programa devem
mobilizar oportunidades de financiamento

oferecidas por estes programas financeiros

e por outras fontes de financiamento como,
por exemplo, os fundos nacionais, e criar

promover-se a aceitagao publica geral e a
participag@o dos consumidores.

Alteracdo

(22-A) O programa foi concebido
para apoiar a demonstragdo de técnicas,
abordagens e melhores prdticas que
possam ser reproduzidas e ampliadas. A
aplicacgdo de solucoes inovadoras
contribuiria para a melhoria do
desempenho ambiental e da
sustentabilidade, em particular para o
desenvolvimento de praticas agricolas
sustentdveis em dreas ativas nos dominios
do clima, da dagua, dos solos, da
biodiversidade e dos residuos. Ha que
salientar, a este respeito, as sinergias com
outros programas e politicas, como a
Parceria Europeia de Inovagdo para a
produtividade e a sustentabilidade
agricolas e o Sistema de Ecogestio e
Auditoria da UE.

Alteracdo

(23) A nivel da Unido, os grandes
investimentos em agdes ambientais e
climaticas sdo financiados
maioritariamente pelos grandes programas
de financiamento da Unido. Por
conseguinte, é imperativo intensificar os
esforcos de integracdo, para assegurar a
sustentabilidade, a biodiversidade e a
resisténcia as alteracoes climadticas de
outros programas de financiamento da
Unido, bem como a integragdo de
salvaguardas em matéria de
sustentabilidade em todos os instrumentos
da Unido. A Comissao deve ter
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sinergias.

Alteracao 27

Proposta de regulamento
Considerando 23-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 28

Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24) Refletindo a importancia da luta
contra as alteragdes climaticas, em
consonancia com os compromissos da
Unido para aplicar o Acordo de Paris e os
Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel

competéncia para adotar uma
metodologia comum e para tomar
medidas eficazes para garantir que 0s
projetos LIFE ndo sejam negativamente
afetados por outros programas e outras
politicas da Unido. No contexto do seu
papel catalisador, os projetos integrados
estratégicos e os projetos estratégicos para
a natureza a desenvolver ao abrigo do
programa devem mobilizar oportunidades
de financiamento oferecidas por estes
programas financeiros e por outras fontes
de financiamento como, por exemplo, 0s
fundos nacionais, e criar sinergias.

Alteracdo

(23-A) O sucesso dos projetos de
cardter estratégico e dos projetos
integrados estratégicos depende da
estreita cooperagdo entre as autoridades
nacionais, regionais e locais e os
intervenientes ndo estatais afetados pelos
objetivos do programa. Por conseguinte,
importa aplicar os principios da
transparéncia e da divulgagdo das
decisoes relativas ao desenvolvimento,
execugdo, avaliagdo e acompanhamento
dos projetos, em particular em caso de
integragdo ou quando estejam envolvidas
vdarias fontes de financiamento.

Alteracdo

(24) Refletindo a importancia da luta
contra as alteragdes climaticas de forma
coordenada e ambiciosa, em consonancia
com os compromissos da Unido para
aplicar o Acordo de Paris e os Objetivos de
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das Nagdes Unidas, o presente programa
contribuird para a integracdo da agao
climatica e para a consecu¢ao da meta
global que consiste em canalizar 25 % das
despesas constantes do orcamento da UE
para apoiar objetivos climaticos. As
medidas ao abrigo do presente programa
deverdo contribuir com 61 % da dotagao
financeira global do mesmo para objetivos
climaticos. As medidas pertinentes serao
identificadas durante a preparagado ¢ a
execucdo do programa e reanalisadas no
contexto dos processos de avaliacao e de
revisdo pertinentes.

Desenvolvimento Sustentavel das Nagoes
Unidas, o presente programa contribuira
para a integracao da acgdo climatica e para a
consecucao da meta global que consiste em
canalizar, pelo menos, 25 % das despesas
constantes do orcamento da UE para apoiar
objetivos climaticos, ao longo do QFP
2021-2027, e uma meta anual de 30 %, o
mais rapidamente possivel e, 0 mais
tardar, em 2027. As medidas ao abrigo do
presente programa deverdo contribuir com
[61 %] da dotagdo financeira global do
mesmo para objetivos climaticos. As
medidas pertinentes serdo identificadas
durante a preparagao e a execugao do
programa e reanalisadas no contexto dos
processos de avaliacao e de revisao
pertinentes.

Alteracao 29

Proposta de regulamento
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25) Durante a execugdo do programa,
deve ser dada a devida atengdo a estratégia
para as regides ultraperiféricas, tendo em
conta o artigo 349.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE)
e as necessidades e vulnerabilidades
especificas destas regides. As politicas da
Unido, além das relacionadas com o
ambiente, o clima e a transi¢do para as
energias limpas relevantes, devem ser
também tidas em consideracao.

Alteracdo

(25) Durante a execugdo do programa,
deve ser dada a devida ateng@o a estratégia
para as regides ultraperiféricas, tendo em
conta o artigo 349.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE)
e as necessidades e vulnerabilidades
especificas destas regides. Neste contexto,
o financiamento da Unido e dos Estados-
-Membros deve ser adequadamente
reforcado. As politicas da Unido, além das
relacionadas com o ambiente, o clima e a
transi¢do para as energias limpas
relevantes, devem ser também tidas em
consideragao.

Alteracao 30

Proposta de regulamento
Considerando 26
Texto da Comissdo Alteracdo

(26) No sentido de apoiar a aplicag@o do
programa, a Comissao deve colaborar com

(26) No sentido de apoiar a aplicagdo do
programa, a Comissdo deve colaborar com
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os pontos de contacto nacionais do
programa, organizar seminarios e sessoes
de trabalho, publicar listas de projetos
financiados no ambito do programa ou
realizar outras atividades para divulgar
resultados de projetos e facilitar o
intercambio de experiéncias,
conhecimentos e melhores praticas, bem
como a reproducao de resultados de
projetos em toda a Unido. Estas atividades
devem visar particularmente Estados-
-Membros com uma baixa taxa de
utilizag¢ao de fundos e facilitar a
comunicacgdo € a cooperacao entre 0s
beneficiarios de projetos, os candidatos ou
as partes interessadas de projetos

concluidos e em curso no mesmo dominio.

Alteracao 31
Proposta de regulamento

Considerando 28-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 32

os pontos de contacto nacionais, regionais
e locais do programa, inclusive na criagdo
de uma rede de aconselhamento a nivel
local para facilitar o desenvolvimento de
projetos de elevado valor acrescentado e
impacto politico e para garantir a
prestacdo de informacgoes sobre o
financiamento complementar, a
transferibilidade dos projetos e a
sustentabilidade a longo prazo, organizar
seminarios e sessoes de trabalho, publicar
listas de projetos financiados no ambito do
programa ou realizar outras atividades,
como campanhas na comunicagdo social,
para melhor divulgar resultados de projetos
e facilitar o intercambio de experiéncias,
conhecimentos ¢ melhores praticas, bem
como a reproducdo de resultados de
projetos em toda a Unido, promovendo,
assim, a cooperagdo e a comunicagao.
Estas atividades devem visar
particularmente Estados-Membros com
uma baixa taxa de utilizacao de fundos e
facilitar a comunicagdo e a cooperacao
entre os beneficidrios de projetos, 0s
candidatos ou as partes interessadas de
projetos concluidos € em curso no mesmo
dominio. E fundamental que as
autoridades e as partes interessadas
regionais e locais também participem
nessa comunicagdo e cooperagdo.

Alteracdo

(28-A) As taxas minima e maxima de
cofinanciamento devem ser fixadas aos
niveis necessdrios para manter o nivel de
apoio eficaz proporcionado pelo
programa, tendo simultaneamente em
conta a flexibilidade e a adaptabilidade
necessdrias para dar resposta ao conjunto
existente de acoes e entidades.
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Proposta de regulamento
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31) Os tipos de financiamento e os
métodos de execucao devem ser
selecionados em fung¢do da sua capacidade
para concretizar os objetivos especificos
das agodes e apresentar resultados, tendo em
conta, nomeadamente, os custos dos
controlos, os encargos administrativos € o
risco previsivel de incumprimento. Em
relagdo as subvencgoes, devera ter-se em
conta o recurso a montantes unicos, taxas
fixas e tabelas de custos unitarios.

Alteracdo

(31) Os tipos de financiamento € os
métodos de execucao devem ser
selecionados em fung¢do da sua capacidade
para concretizar os objetivos especificos
das ag0es e apresentar resultados, tendo em
conta, nomeadamente, os custos dos
controlos, os encargos administrativos e o
risco previsivel de incumprimento. Em
relagdo as subvencgoes, devera ter-se em
conta o recurso a montantes unicos, taxas
fixas e tabelas de custos unitérios. 4
Comissdo deve assegurar uma execugao
compreensivel e promover uma efetiva
simplificacdao para os promotores de
projetos.

Alteracao 33

Proposta de regulamento
Considerando 36-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(36-A) Para assegurar que o apoio do
programa e a sua execucdo sejam
coerentes com as politicas e prioridades
da Unido e sejam complementares de
outros instrumentos financeiros da Unido,
o poder de adotar atos em conformidade
com o artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia
devera ser delegado na Comissdo, a fim
de completar o presente regulamento
através da adocao de programas de
trabalho plurianuais. E particularmente
importante que a Comissdo proceda as
consultas adequadas durante os trabalhos
preparatorios, inclusive ao nivel dos
peritos, e que essas consultas sejam
conduzidas de acordo com os principios
estabelecidos no Acordo
Interinstitucional, de 13 de abril de 2016,
sobre legislar melhor. Em particular, a
fim de assegurar a igualdade de
participagdo na preparacdo de atos
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delegados, o Parlamento Europeu e o
Conselho recebem todos os documentos
ao mesmo tempo que os peritos dos
Estados-Membros, e os respetivos peritos
tém sistematicamente acesso as reunioes
dos grupos de peritos da Comissdo que
tratem da preparacdo dos atos delegados.

Alteraciao 34

Proposta de regulamento
Considerando 38

Texto da Comissdo

(38) Atendendo a que os objetivos do
presente regulamento, a saber, contribuir
para o desenvolvimento sustentdvel ¢ para
a concretizagdo dos objetivos e das metas
da legislagdo, das estratégias, dos planos
ou dos compromissos internacionais da
Unido em matéria ambiental, climatica e
das energias limpas relevantes, ndo podem
ser suficientemente realizados pelos
Estados-Membros, mas podem, em razao
da sua dimensdo e dos seus efeitos, ser
mais bem alcangados a nivel da Uniao, a
Unido pode tomar medidas em
conformidade com o principio da
subsidiariedade, consagrado no artigo 5.°
do Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo
artigo, o presente regulamento ndo excede
0 necessario para atingir aqueles objetivos.

Alteracdo

(38) Atendendo a que os objetivos do
presente regulamento, a saber, contribuir
para um elevado nivel de protecio
ambiental e uma ambiciosa acdo
climatica com uma boa governagdo e uma
abordagem com multiplos intervenientes ¢
para a concretizagao dos objetivos e das
metas da legislacdo, das estratégias, dos
planos ou dos compromissos internacionais
da Unido em matéria ambiental, de
biodiversidade, climatica, de economia
circular e das energias renovdveis
relevantes ou da eficiéncia energética, nao
podem ser suficientemente realizados pelos
Estados-Membros, mas podem, em razao
da sua dimensao e dos seus efeitos, ser
mais bem alcangados a nivel da Unido, a
Unido pode tomar medidas em
conformidade com o principio da
subsidiariedade, consagrado no artigo 5.°
do Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo
artigo, o presente regulamento ndo excede
0 necessario para atingir aqueles objetivos.

Alteracao 35

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo Alteracdo

O presente regulamento estabelece o
Programa para o Ambiente e a A¢ao
Climatica (LIFE) (a seguir designado

O presente regulamento estabelece um
Programa para o Ambiente e a A¢ao
Climatica (LIFE) (a seguir designado
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"programa").

Alteraciao 36

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Define os objetivos do programa, o
or¢amento para o periodo 2021-2027, as
formas de financiamento da Unido e as
regras para a concessao desse
financiamento.

Alteracao 37

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 1

Texto da Comissdo

(1) "Projetos estratégicos para a
natureza", projetos que apoiam a
consecucao dos objetivos da Unido no
dominio da natureza e biodiversidade

mediante a execucao de programas de acao

coerentes nos Estados-Membros para
integrar esses objetivos e prioridades
noutras politicas e instrumentos de
financiamento, incluindo pela execucdo
coordenada dos quadros de ag¢ao
prioritarios estabelecidos nos termos da
Diretiva 92/43/CEE;

Alteracao 103

Proposta de regulamento

Artigo 3 —-n.’ 1

"programa"), que abrange o periodo
de 1 de janeiro de 2021 a 31 de dezembro
de 2027.

Alteracdo

Define os objetivos do programa, o
orgamento para esse periodo, as formas de
financiamento da Unido e as regras para a
concessao desse financiamento.

Alteracdo

(1) "Projetos estratégicos para a
natureza", projetos que apoiam a
consecucao dos objetivos da Unido no
dominio da natureza e biodiversidade
mediante a execucao de programas de agao
coerentes, nomeadamente mediante a
integracdo desses objetivos e prioridades
noutras politicas e instrumentos de
financiamento, incluindo pela execugao
coordenada dos quadros de acao
prioritarios estabelecidos nos termos da
Diretiva 92/43/CEE,;

15312/18
ANEXO

GIP.2

ec/jv

29

PT



Texto da Comissdo

1. O objetivo geral do programa ¢
contribuir para a transi¢do para uma
economia limpa, circular, energeticamente
eficiente, hipocarbonica e resistente as
alteragoes climaticas, incluindo pela
transicdo para as energias limpas, para a
protecio ¢ a melhoria da qualidade do
ambiente e para suster e inverter a perda de
biodiversidade, contribuindo, assim, para o
desenvolvimento sustentavel.

Alteracdo

1. O objetivo geral do programa ¢
contribuir, no dmbito de uma transicdo
Jjusta, para a transi¢ao para uma economia
limpa, circular, energeticamente eficiente,
com emissoes liquidas nulas ¢ resistente as
alteragcOes climaticas para proteger ¢
melhorar a qualidade do ambiente e para
suster e inverter a perda de biodiversidade
e a degradacdo dos ecossistemas,
contribuindo, assim, para o
desenvolvimento sustentavel.

Alteracao 39

Proposta de regulamento
Artigo 3 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteracdo

a)  Desenvolver, demonstrar e promover a)  Desenvolver, demonstrar € promover
técnicas e abordagens inovadoras com vista técnicas e abordagens inovadoras com vista
a atingir os objetivos da legislacdo e da a atingir os objetivos da legislacdo e da
politica da Unido nos dominios do politica da Unido nos dominios do
ambiente e da acdo climatica, incluindo a ambiente e da acdo climatica, incluindo a
transi¢do para as energias limpas, e transi¢do para as energias limpas e
contribuir para a aplicacdo de melhores renovdveis e uma maior eficiéncia
praticas no dominio da natureza e energética, e contribuir para a base de
biodiversidade; conhecimentos, uma gestdo eficaz e a
aplicacao de melhores praticas no dominio
da natureza e biodiversidade, inclusive
através do apoio consagrado a rede

Natura 2000,
Alteracao 40
Proposta de regulamento
Artigo 3 — n.° 2 — alinea b)
Texto da Comissdo Alteracdo
b)  Apoiar o desenvolvimento, a b)  Apoiar o desenvolvimento, a

aplicacdo, o acompanhamento e a execugao aplicacdo, o acompanhamento, o
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da legislacao e das politicas relevantes da
Unido, inclusivamente mediante a melhoria
da governacao por via do refor¢o das
capacidades dos intervenientes dos setores
publico e privado, bem como da
participagdo da sociedade civil;

Alteracao 41
Proposta de regulamento
Artigo5-n.’ 1

Texto da Comissdo

1. A dotagdo financeira para a execugao
do programa para o periodo 2021-2027 ¢
de 5 450 000 000 EUR a precos correntes.

cumprimento efetivo ¢ a execucao da
legislagdo e das politicas relevantes da
Unido, em particular através do apoio a
execucgdo dos programas gerais de acdo
da Unido no dominio do ambiente que
foram adotados nos termos do

artigo 192.°, n.” 3, do TFUE e da melhoria
da governagdo ambiental e climdtica a
todos os niveis, inclusivamente mediante a
melhoria da governagao por via do reforgo
das capacidades dos intervenientes dos
setores publico e privado, bem como da
participagdo da sociedade civil;

Alteracdo

1. A dotagdo financeira para a execugao
do programa para o periodo 2021-2027 ¢
de 6 442 000 000 EUR a precos de 2018
(7272 000 000 EUR a precos correntes).

Justificagcdo

Em conformidade com a decisdo da Conferéncia dos Presidentes de 13 de setembro de 2018, a
presente alteragdo reflete os valores que figuram no relatorio intercalar sobre o quadro financeiro
plurianual 2021-2027, adotado pelo plenario em 14 de novembro de 2018.

Alteracao 42

Proposta de regulamento
Artigo 5 —n.’ 2

Texto da Comissdo

2. A reparticdo indicativa do montante a
que se refere o n.° 1 € a seguinte:

a) 3500000 000EUR para o dominio
do Ambiente, dos quais:

(1) 2150000000 EUR para o
subprograma Natureza e biodiversidade;

Alteracdo

2. A reparticdo indicativa do montante a
que se refere o n.° 1 € a seguinte:

a) 4 715000000EUR aprecos de 2018
(5322 000 000 EUR a pregos correntes,
valor que representa 73,2 % do total da
dotagdo financeira do programa) para o
dominio do ambiente, dos quais:

(1) 2829000000 EUR a pregos de 2018
(3 261 420 000 EUR a pregos correntes,
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(2) 1350000000EUR para o
subprograma Economia circular e
qualidade de vida;

b) 1950 000 000 EUR para o dominio
da Ac¢ao Climatica, dos quais:

(1) 950 000 000 EUR para o
subprograma Atenuagao das alteracoes
climaticas e adaptagdo aos seus efeitos;

(2) 1000000 000 EUR para o
subprograma Transi¢ao para as energias
limpas.

valor que representa 44,9 % do total da
dotagdo financeira do programa) para o
subprograma Natureza e biodiversidade;

(2) 1886 000000EUR aprecos de 2018
(2 060 580 000 EUR a pregos correntes,
valor que representa 28,3 % do total da
dotacdo financeira do programa) para o
subprograma Economia circular e
qualidade de vida;

b) 1950 000 000 EUR para o dominio
da Ac¢ao Climatica, dos quais:

(1) 950 000 000 EUR para o
subprograma Atenuagao das alteracoes
climaticas e adaptagao aos seus efeitos;

(2) 1000000 000 EUR para o
subprograma Transi¢ao para as energias
limpas.

Justificagdo

Em conformidade com a decisdo da Conferéncia dos Presidentes de 13 de setembro de 2018, a
presente alteracgao reflete os valores que figuram no relatorio intercalar sobre o quadro financeiro
plurianual 2021-2027, adotado pelo plenario em 14 de novembro de 2018.

Alteracio 43

Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

1. O programa esta aberto aos seguintes

paises terceiros:

Alteracio 44

Proposta de regulamento
Artigo 6-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

1. O programa esta aberto aos seguintes
paises terceiros, estando sujeito ao
cumprimento integral de todas as regras e
regulamentos:

Alteracdo

Artigo 6.°-A
Cooperacgao internacional

No decurso da execugdo do programa, é
possivel a cooperagcdo com organizagoes
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Alteracao 45

Proposta de regulamento
Artigo 7

Texto da Comissdo

O programa é executado de molde a
assegurar a sua coeréncia com o Fundo
Europeu de Desenvolvimento Regional, o
Fundo Social Europeu+, o Fundo de
Coesdo, o Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural € o Fundo Europeu
para os Assuntos Maritimos e as Pescas, o
programa Horizonte Europa, o Mecanismo
Interligar a Europa e o Invest EU, a fim de
criar sinergias, particularmente no que
respeita aos projetos estratégicos para a
natureza € aos projetos integrados
estratégicos, e apoiar a adocdo e a
reproducao de solugdes desenvolvidas ao
abrigo do programa.

Alteraciao 104

Proposta de regulamento

Artigo 8 — n.’ 1-A (novo)

internacionais pertinentes e com as
respetivas instituicoes e orgaos, se tal
cooperacgdo for necessdria a consecug¢do
dos objetivos gerais definidos no

artigo 3.°.

Alteracdo

A Comissdo deve assegurar a execug¢do
coerente do programa, e a Comissdo e os
Estados-Membros devem assegurar a
coeréncia e a coordenac¢do com o Fundo
Europeu de Desenvolvimento Regional, o
Fundo Social Europeu+, o Fundo de
Coesdo, o Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural € o Fundo Europeu
para os Assuntos Maritimos e as Pescas, o
programa Horizonte Europa, o0 Mecanismo
Interligar a Europa, 0 Regime de Comércio
de Licencas de Emissdo, o Fundo de
Inovagdo ¢ o Invest EU, a fim de criar
sinergias, particularmente no que respeita
aos projetos estratégicos para a natureza e
aos projetos integrados estratégicos, e
apoiar a adoc¢ao e a reproducao de solugdes
desenvolvidas ao abrigo do programa. A
Comissdo e os Estados-Membros devem
assegurar a complementaridade a todos os
niveis. A Comissdo deve identificar acoes
especificas e mobilizar fundos pertinentes
ao abrigo de outros programas da Unido,
bem como facilitar a execugdo
coordenada e coerente das acoes
complementares financiadas a partir de
outras fontes.
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Texto da Comissdo

Alteracio 46

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 3

Texto da Comissdo

3. Os projetos ao abrigo do
subprograma Natureza e biodiversidade
relativos a gestdo, ao restabelecimento e ao
acompanhamento dos sitios da rede
Natura 2000, em conformidade com as
Diretivas 92/43/CEE e 2009/147/CE, sdo
apoiados em conformidade com os
quadros de acdo prioritarios, estabelecidos
nos termos da Diretiva 92/43/CEE.

Alteracao 47

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4.  As subvencdes podem financiar
atividades fora da Unido, desde que o
projeto prossiga os objetivos ambientais e
climaticos da Unido e que essas atividades
sejam necessarias para assegurar a eficacia
de interveng¢des realizadas em territorios
dos Estados-Membros.

Alteracdo

1-A. O programa serd executado no
dmbito de uma transicdo justa, na qual as
comunidades e os territorios afetados sao
incluidos no desenvolvimento e na
execucdo dos projetos, nomeadamente
através de consultas e do didlogo.

Alteracdo

3. Os projetos ao abrigo do
subprograma Natureza e biodiversidade
relativos a gestdo, ao restabelecimento e ao
acompanhamento dos sitios da rede
Natura 2000, em conformidade com as
Diretivas 92/43/CEE ¢ 2009/147/CE, tém
em conta as prioridades estabelecidas nos
planos, estratégias e politicas nacionais e
regionais, nomeadamente nos quadros de
acdo prioritarios, estabelecidos nos termos
da Diretiva 92/43/CEE.

Alteracdo

4.  As subvencgdes podem financiar
atividades fora de um Estado-Membro ou
de um pais ou territorio ultramarino a ele
ligado, desde que o projeto prossiga os
objetivos ambientais e climaticos da Unido
e que essas atividades sejam necessarias
para assegurar a eficacia de intervengdes
realizadas em territorios dos Estados-
-Membros ou num pais ou territorio
ultramarino, ou para apoiar acordos
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Alteracao 48
Proposta de regulamento

Artigo 11 — n.° 2 — alinea a) — ponto 3

Texto da Comissdo

3)
programa de trabalho ao abrigo das
condi¢des especificadas nos n.’s 4 a 6;

Alteraciao 49

Proposta de regulamento
Artigo 11 — n.° 6-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 50

Proposta de regulamento
Artigo 12-A (novo)

Texto da Comissdo

Outros paises terceiros indicados no

internacionais nos quais a Unido seja
Parte.

Alteracdo

(3) Outros paises terceiros indicados nos
programas de trabalho plurianuais ao
abrigo das condicdes especificadas nos
n.°s4a6;

Alteracdo

6-A. A fim de assegurar uma utilizacdo
eficaz dos fundos do programa e uma
participagdo eficiente das entidades
juridicas a que se refere o n.’ 4, a
Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados nos termos do artigo 21.°, com
vista a completar o presente artigo,
definindo as condicoes de acordo com as
quais a participagdo das referidas
entidades na politica ambiental e
climatica conduzida pela Unido é
suficiente para serem consideradas
elegiveis para o programa.

Alteracdo

Artigo 12.°-A

Procedimentos de apresentacdo e selecio
de projetos

1. O programa estabelece os seguintes
procedimentos de apresentagdo e selegdo
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Alteracao 51

Proposta de regulamento
Artigo 13

Texto da Comissdo

Artigo 13.°
Critérios de concessao

Os critérios de concessdo serdao definidos
nos convites a apresentacao de propostas e
terdo em consideracdo o seguinte:

de projetos:

a) Uma abordagem simplificada com
duas fases, que assenta na apresentacdo e
avaliacdo de uma nota de sintese,
seguindo-se uma proposta completa para
os candidatos cujas propostas tenham sido
pré-selecionadas;

b)  Uma abordagem normalizada com
uma so fase, que assenta unicamente na
apresentacdo e avaliacdo de uma proposta
completa. A escolha da abordagem
normalizada em detrimento da abordagem
simplificada deve ser justificada no
programa de trabalho, tendo em conta
condicionantes de cariz organizacional e
operacional especificos de cada
subprograma e, se for caso disso, de cada
convite a apresentagdo de propostas.

2. Para efeitos do numero anterior,
entende-se por ""nota de sintese" um
resumo com um mdximo de 10 pdginas,
que inclua uma descricdo do conteudo do
projeto, o(s) parceiro(s) previsto(s), as
potenciais condicionantes e o plano de
emergéncia destinado a dar resposta a
essas condicionantes, bem como a
estratégia selecionada para assegurar a
sustentabilidade dos resultados do projeto
apos o seu termo, formularios
administrativos relacionados com os
beneficiarios que participam no projeto e
0 orcamento pormenorizado do projeto.

Alteracdo

Artigo 13.°
Critérios de concessao

Os critérios de concessdo serdao definidos
nos programas de trabalho plurianuais,
como previsto no artigo 17.°, e nos
convites a apresentacdo de propostas e
terdo em consideracdo o seguinte:
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a)  Os projetos financiados pelo
programa devem evitar prejudicar os
objetivos em matéria de ambiente, clima ou
energias limpas relevantes do programa e,
sempre que possivel, devem promover o
recurso a contratos publicos ecoldgicos;

b)  Deve ser dada prioridade a projetos
que proporcionam beneficios conexos e
promovem sinergias entre os subprogramas
referidos no artigo 4.°;

c)  Deve ser dada prioridade a projetos
que revelem o maior potencial de
reproducdo e adogao pelo setor publico ou
privado ou que sejam mais suscetiveis de
mobilizar os maiores investimentos ou
recursos financeiros (potencial catalisador);

d) Deve ser assegurada a replicabilidade
dos resultados dos projetos de agao
normalizados;

e) Os projetos que se baseiam nos
resultados de outros projetos financiados
pelo programa, pelos seus antecessores ou
por outros fundos da Unido, ou que os
ampliam, devem ser bonificados durante a
avaliagdo;

f)  Sempre que adequado, deve ser dada
especial aten¢do a projetos em zonas
geograficas com necessidades ou
vulnerabilidades especificas, por exemplo,
zonas com desafios ambientais ou
condicionantes naturais especificos, zonas
transfronteiricas ou regides ultraperiféricas.

Alteracao 52

Proposta de regulamento
Artigo 15-n.° 1

a)  Os projetos financiados pelo
programa ndo devem prejudicar os
objetivos em matéria de ambiente, clima ou
energias limpas relevantes do programa e,
sempre que possivel, devem promover o
recurso a contratos publicos ecoldgicos;

a-A) Os projetos devem assegurar uma
abordagem eficaz em termos de custos e
ser técnica e financeiramente coerentes;

a-B) Deve ser dada prioridade aos
projetos com a maior contribui¢do
potencial para a consecucgdo dos objetivos
estabelecidos no artigo 3.°%

b)  Deve ser dada prioridade a projetos
que proporcionam beneficios conexos e
promovem sinergias entre os subprogramas
referidos no artigo 4.°;

c)  Os projetos que revelem o maior
potencial de reprodugao e adogao pelo
setor publico ou privado ou que sejam mais
suscetiveis de mobilizar os maiores
investimentos ou recursos financeiros
(potencial catalisador) devem ser
bonificados na sua avaliagdo;

d) Deve ser assegurada a replicabilidade
dos resultados dos projetos de agao
normalizados;

e)  Os projetos que se baseiam nos
resultados de outros projetos financiados
pelo programa, pelos seus antecessores ou
por outros fundos da Unido, ou que os
ampliam, devem ser bonificados durante a
avaliagdo;

f)  Sempre que adequado, deve ser dada
especial atencdo ao equilibrio
biogeogrdfico dos projetos e a projetos em
zonas geograficas com necessidades ou
vulnerabilidades especificas, por exemplo,
zonas com desafios ambientais ou
condicionantes naturais especificos, zonas
transfronteirigas, zonas de elevado valor
natural ou regides ultraperiféricas.
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Texto da Comissdo

1.  Uma agao que tenha recebido uma
contribui¢ao de outro programa da Unido
pode também receber uma contribuicao ao
abrigo do programa, desde que as
contribui¢des nao cubram os mesmos
custos. As regras de cada programa da
Unido que contribua para a a¢ao sao
aplicaveis a respetiva contribui¢do. O
financiamento cumulativo nao pode
exceder os custos totais elegiveis da acdo e
o0 apoio dos diferentes programas da Unido
pode ser calculado proporcionalmente, em
conformidade com os documentos que
definem as condi¢des para o apoio.

Alteracdo

1.  Uma agdo que tenha recebido uma
contribui¢ao de outro programa da Unido
pode também receber uma contribuicao ao
abrigo do programa, desde que as
contribui¢des nao cubram os mesmos
custos. A fim de serem elegiveis para
contribuicoes ao abrigo do programa, as
acgoes financiadas por outros programas
da Unido devem ter evitado prejudicar os
objetivos ambientais ou climdticos
definidos no artigo 3.°. As regras de cada
programa da Unido que contribua para a
acdo sao aplicaveis a respetiva
contribui¢do. O financiamento cumulativo
nao pode exceder os custos totais elegiveis
da acdo e o apoio dos diferentes programas
da Unido pode ser calculado
proporcionalmente, em conformidade com
os documentos que definem as condi¢des
para o apoio.

Alteracao 53

Proposta de regulamento
Artigo 15 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Asagoes certificadas com um selo de
exceléncia, ou que cumpram as seguintes
condi¢des cumulativas e comparativas:

a)  Tenham sido avaliadas no &mbito de
um convite a apresentagdo de propostas ao
abrigo do programa;

b)  Cumpram os requisitos minimos de
qualidade do referido convite a
apresentacao de propostas;

c)  Nao possam ser financiadas no
ambito desse convite a apresentagdo de
propostas devido a restrigdes orgamentais,

podem beneficiar de apoio do Fundo
Europeu de Desenvolvimento Regional, do
Fundo de Coesao, do Fundo Social
Europeu+ ou do Fundo Europeu Agricola
de Desenvolvimento Rural, em

Alteracdo

2. Asagoes certificadas com um selo de
exceléncia, ou que cumpram as seguintes
condi¢des cumulativas e comparativas:

a)  Tenham sido avaliadas no &mbito de
um convite a apresentagdo de propostas ao
abrigo do programa;

b)  Cumpram os requisitos minimos de
qualidade do referido convite a
apresentacao de propostas;

c)  Nao possam ser financiadas no
ambito desse convite a apresentagdo de
propostas devido a restrigdes orgamentais,

podem beneficiar de apoio do Fundo
Europeu de Desenvolvimento Regional, do
Fundo de Coesdo, do Fundo Social
Europeu+ ou do Fundo Europeu Agricola
de Desenvolvimento Rural, em
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conformidade com o disposto no

artigo [67.°], n.° 5, do Regulamento (UE)
XX [Regulamento Disposi¢cdes Comuns] e
no artigo [8.°] do Regulamento (UE) XX
[financiamento, gestao e acompanhamento
da politica agricola comum], desde que tais
acoOes sejam compativeis com os objetivos
do programa em causa. Neste caso, sao
aplicaveis as regras do fundo que concede
0 apoio.

Alteracao 54

Proposta de regulamento
Artigo 16 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

As operacdes de financiamento misto ao
abrigo do presente programa sao
executadas em conformidade com o
[Regulamento InvestEU] e o titulo X do
Regulamento Financeiro.

Alteracao 55
Proposta de regulamento
Artigo 17 — titulo
Texto da Comissdo

Programa de trabalho

Alteracio 56

Proposta de regulamento
Artigo 17 -n. 1

Texto da Comissdo

1. O programa ¢ executado por, pelo
menos, dois dos programas de trabalho
plurianuais a que se refere o artigo 110.° do
Regulamento Financeiro. Os programas de
trabalho estabelecem, quando aplicavel, o
montante global reservado para as

conformidade com o disposto no

artigo [67.°], n.° 5, do Regulamento (UE)
XX [Regulamento Disposi¢cdes Comuns] e
no artigo [8.°] do Regulamento (UE) XX
[financiamento, gestdo e acompanhamento
da politica agricola comum], desde que tais
acoOes sejam compativeis com os objetivos
e os critérios de elegibilidade do programa
em causa. Neste caso, sdo aplicaveis as
regras do fundo que concede o apoio.

Alteracdo

As operacdes de financiamento misto ao
abrigo do presente programa sao
executadas em conformidade com o
[Regulamento InvestEU] e o titulo X do
Regulamento Financeiro, tendo em devida
conta os requisitos de sustentabilidade e
transparéncia.

Alteracdo

Programa de trabalho plurianual

Alteracdo

1. O programa ¢ executado por, pelo
menos, dois dos programas de trabalho
plurianuais a que se refere o artigo 110.° do
Regulamento Financeiro. A Comissdo fica
habilitada a adotar atos delegados nos
termos do artigo 21.° a fim de completar o
presente regulamento através da adogao
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operagoes de financiamento misto.

Alteracao 57

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 58

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.° 2 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

desses programas de trabalho plurianuais.

Alteracdo

1-A. A Comissdo deve assegurar que os
colegisladores e as partes interessadas,
incluindo as organizacgoes da sociedade
civil, sejam devidamente consultados
aquando do desenvolvimento dos
programas de trabalho.

Alteracdo

a-A) Os niveis minimo e mdaximo das
taxas de cofinanciamento, diferenciando
entre os subprogramas estabelecidos no
artigo 4.° e as agoes elegiveis definidas no
artigo 10.°, relativamente aos quais as
taxas maximas globais de
cofinanciamento no primeiro programa
de trabalho plurianual para as agoes
referidas nas alineas a), b) e d) do

artigo 10.°, n.” 2 devem corresponder a
[60 %] dos custos elegiveis e a [75 %] no
caso de projetos financiados ao abrigo do
subprograma Natureza e biodiversidade,
que digam respeito a habitats ou espécies
prioritdrias para a observincia da
Diretiva 92/43/CEE, ou a espécies de aves
consideradas prioritdarias para efeitos de
financiamento pelo Comité para a
adaptacdo ao progresso cientifico e
técnico, instituido nos termos do

artigo 16.° da Diretiva 2009/147/CE,
sempre que necessdrio para alcancar o
objetivo de conservagdo;
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Alteracao 59

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.° 2 — alinea a-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 60

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.° 2 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 61

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.° 2 — alinea d-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 62

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

a-B) O montante global maximo
reservado para as operagoes de
financiamento misto;

Alteracdo

d-A) O calenddrio indicativo dos convites
a apresentagdo de propostas a langar
durante o periodo abrangido pelo
programa de trabalho plurianual;

Alteracdo

d-B) A metodologia técnica para o
procedimento de apresentacdo e selecdo
de projetos e os critérios de selecio e
concessdo de subvengoes definidos no
artigo 13.%

Alteracdo

2-A. O primeiro programa de trabalho
plurianual tem a duracdo de quatro anos
e o segundo programa de trabalho tem a
duracdo de trés anos.
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Alteracao 63

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.° 2-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 64

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.° 2-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 65

Proposta de regulamento
Artigo 19 -n. 1

Texto da Comissdo

1.  Asavaliagdes sao efetuadas de forma
atempada a fim de serem tidas em conta no

processo de tomada de decisdo.

Alteracao 66

Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.° 2

Alteracdo

2-B. A Comissdo certifica-se de que os
fundos nao utilizados num determinado
convite a apresentagdo de propostas sejam
redistribuidos entre os diferentes tipos de
acgoes referidas no artigo 10.°, n.” 2.

Alteracdo

2-C. A Comissdo certifica-se de que sdo
realizadas consultas as partes
interessadas aquando do desenvolvimento
dos programas de trabalho plurianuais.

Alteracdo

1.  Asavaliagdes sdo efetuadas de forma
atempada a fim de serem tidas em conta no
processo de tomada de decisdo, tendo em
devida conta a coeréncia, as sinergias, o
valor acrescentado da Unido e a
sustentabilidade a longo prazo, utilizando
as prioridades do Programa de A¢do em
matéria de ambiente pertinente.
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Texto da Comissdo

2. A avaliagdo intercalar do programa
sera realizada assim que houver
informacao suficiente disponivel sobre a
sua execucdo, 0 mais tardar quatro anos
apos o inicio da execu¢do do programa.

Alteracdo

2. A avaliagdo intercalar do programa
sera realizada assim que houver
informacgao suficiente disponivel sobre a
sua execucao, 0 mais tardar trés anos apos
o inicio da execu¢do do programa,
utilizando os indicadores de realizacoes e
de resultados, em conformidade com o
anexo I1. A avaliagdo serda acompanhada,
se necessdrio, de uma proposta de
alteragdo do presente regulamento.

A avaliacdo abrangerd, no minimo, o
seguinte:

a)  Os aspetos qualitativos e
quantitativos da execucgdo do programay

b) A eficiéncia na utilizacdo de
recursos;

¢) O grau de realizacdo dos objetivos
de todas as medidas, especificando, se
possivel, os resultados e os impactos;

d) O sucesso real ou previsto dos
projetos na alavancagem de outros fundos
da Unido, tendo particularmente em conta
o0s beneficios de uma maior coeréncia

com outros instrumentos financeiros da
Uniao;

e) A medida em que as sinergias entre
os objetivos foram realizadas e a sua
complementaridade com outros
programas relevantes da Unido;

P O valor acrescentado da Unido e o
impacto a longo prazo do programa, tendo
em vista a tomada de uma decisdo sobre a
renovagdo, modificagcdo ou suspensao das
medidas;

g) A medida em que as partes
interessadas estiveram envolvidas;

h)  Uma andlise quantitativa e
qualitativa da contribuigdo do programa
para o estado de conservagdo dos habitats
e das espécies enunciados nas

Diretivas 92/43/CEE e 2009/174/CE.
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Alteracao 67

Proposta de regulamento
Artigo 19 - n.° 3

Texto da Comissdo

3. Apos a conclusdo da execugdo do
programa, o mais tardar quatro anos apos o
termo do periodo especificado no

artigo 1.°, segundo paragrafo, a Comissao
efetua uma avaliacdo final do programa.

Alteracdo

3. Apos a conclusdo da execugdo do
programa, o mais tardar quatro anos apos o
termo do periodo especificado no

artigo 1.°, segundo paragrafo, a Comissao
efetua uma avaliacdo final do programa,
que é complementada por um relatorio de
avaliacdo ex post externa e independente
centrado na execucgdo e nos resultados do
programa.

Alteraciao 68

Proposta de regulamento
Artigo 19 - n.° 4

Texto da Comissdo

4. A Comissdao comunica as conclusoes
das avaliacdes, acompanhadas das suas
observagoes, ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Econdémico e Social

Alteracdo

4. A Comissdo apresenta as conclusoes
das avaliacdes, acompanhadas das suas
observagoes, ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Econémico e Social

Europeu e ao Comité das Regides, e
divulga ao publico os resultados das

Europeu e ao Comité das Regides.

avaliacoes.
Alteraciao 69
Proposta de regulamento
Artigo 20 - n.’ 1
Texto da Comissdo Alteracdo
1.  Os beneficiarios de financiamento da 1.  Os beneficiarios de financiamento da

Unido reconhecem a sua origem e
garantem a respetiva visibilidade (em
especial, durante a promogao dos projetos e
dos respetivos resultados), mediante a
prestacao de informagdes coerentes,
eficazes e proporcionadas, dirigidas a

Unido reconhecem a sua origem e
garantem a respetiva visibilidade (em
especial, durante a promogao dos projetos e
dos respetivos resultados), mediante a
prestacao de informagdes coerentes,
eficazes e proporcionadas, dirigidas a
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diversos publicos, incluindo os meios de
comunicagdo social e a populagdo em
geral.

Alteracao 70
Proposta de regulamento
Artigo 23 -n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Podem ser investidos nos

instrumentos financeiros estabelecidos ao

abrigo do [Fundo InvestEU]J os fluxos de
capital dos instrumentos financeiros

estabelecidos pelo Regulamento (UE)
n.° 1293/2013.

diversos publicos, incluindo os meios de
comunicagdo social e a populagdo em
geral. Para esse efeito, os beneficidarios
devem utilizar o logétipo do programa,
que figura no anexo II-A, em todas as
atividades de comunicagdo e esse logotipo
deve constar de painéis de afixacao
visiveis pelo publico em locais
estratégicos. Todos os bens duradouros
adquiridos no quadro do programa
deverdo ostentar o logotipo do programa,
salvo disposicao em contrdrio da
Comissdo.

Alteracdo

4.  Devem ser redistribuidos entre as
agoes ao abrigo do presente programa os
fluxos de capital dos instrumentos
financeiros estabelecidos pelo
Regulamento (UE) n.° 1293/2013.
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Alteracao 71

Proposta de regulamento
Anexo II — ponto 2.1 — travessao 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 72

Proposta de regulamento
Anexo II — ponto 2.1 — travessao 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

Produtos quimicos

Ruido

Alteracdo
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Alteracao 73

Proposta de regulamento
Anexo II — ponto 2.1 — travessao 5-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 74

Proposta de regulamento
Anexo II — ponto 2.2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 75

Proposta de regulamento
Anexo II-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

Utilizacdo e eficiéncia dos recursos

Alteracdo

2.2-A. Sensibilizacdo do publico

Alteracdo

ANEXO II-4
Logdtipo do programa
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http://ec.europa.eu/environment/life/toolkit/comtools/resources/logos.htm
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